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TEXT-MINING

Le pôle gestion des connaissances (DV –
IST)

VOCABULAIRES TEXT-MINING
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VOCABULAIRES

terminologies, ontologies, 

référentiels métiers et 

thématiques,

dictionnaires, etc.

enrichissement de contenu,

analyse automatique de textes,

extraction d’information,

aide à la décision



Ensemble d’éléments de langage et/ou de 
connaissances établi dans un cadre 
particulier
• De la simple liste au très formel : référentiels 

Vocabulaires…

• De la simple liste au très formel : référentiels 
métiers, dictionnaires, listes d’autorité, 
thésaurus, terminologies, ontologies,…
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référentiel des mots-clés INRA

thésaurus AnaEE

Agrovoc



Pour la communauté agronomique
• meilleur accès à la connaissance pour la communauté 

francophone
• bénéfice de l’expertise INRA
Pour l’INRA
• positionnement stratégique (être la référence)
• dimension incontournable de la démarche Open Science 

(publications et jeux de données) 

Enjeux

(publications et jeux de données) 
• susciter de nouveaux partenariats
Pour les scientifiques
• exploitation de l’existant, bénéfice de l’expertise d’autrui
• amélioration de l’accès à l’information et des systèmes 

d’aide à la décision en laboratoire ou en champs
• valorisation d’un travail à haute valeur ajoutée
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Compréhension Homme-Homme
meilleure communication, enseignement, 

interdisciplinarité, science-société
Compréhension Homme-Machine
moteurs de recherche sémantiques, aide à la 

Importance des vocabulaires

moteurs de recherche sémantiques, aide à la 
traduction,…

Compréhension Machine-Machine
systèmes experts, interopérabilité des données: 

exploiter conjointement des données issues 
de plusieurs systèmes/sources
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Activités autour des vocabulaires

Utiliser Construire /gérer Valoriser
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illustration avec 2 vocabulaires

Thesaurus ANAEE

Référentiel des mots clés Prodinra



Construit à partir 
• des mots clés libres de Prodinra 1
• plus les référentiels INRA
• plus repérage dans Agrovoc et Termsciences
Les relations 
• Termes principal
• Terme associé

Référentiel des mots clés Prodinra 

• Terme associé
• Terme traduit
• Terme Générique/Spécifique
chaque mot clé
• 1 entrée thématique
• Son vocabulaire d’origine (Agrovoc Termsciences, 

Wikipédia, …)
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thématique Total Principal Associé traduit

1-Organisme étudié, produit 
élaboré, socio-économie

31604 22795 3096 5713

2-question sociétale et 
finalité

1774 1408 111 255

3-démarche –discipline (Hal) 754 396 4 354

4-Echelle d’Etude 3927 2745 304 878

Taille

4-Echelle d’Etude 3927 2745 304 878

5 - localisation géographique 1394 1041 152 201

6-dispositif technique et 
méthode d étude

19504 13684 1665 4155

7-composé chimique, 
Facteur du milieu

17791 10671 3511 3609

8- phénomène processus et 
fonction 

16999 11240 1784 3975

total 77727 63980 10627 19140
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Construire  de manière collaborative un 
thesaurus dont les concepts seront 
rapprochés des variables de différents 
modèles

Thesaurus  élaboré par ANAEE – France
Analyse et expérimentation des écosystèmes

Il  servira à la recherche du modèle le plus 
adéquat.
Thesaurus
• 11 Top concept, 3860 Concepts, 5793 Termes
• Profondeur max: 8 niveaux
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Compilation de thesaurus existants
• rassemblement des vocabulaires des 

partenaires
• importation de (morceaux de) thesaurus :

Thesaurus  élaboré par ANAEE – France
Analyse et expérimentation des écosystèmes

• importation de (morceaux de) thesaurus :
• Taxonomie, Classif des sols, Unités de 

mesure...
Transfert d'environnement logiciel 
(PoolParty → VocBench)
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Qu’est-ce qu’un « bon » vocabulaire ?
. Adéquat par rapport aux objectifs du projet
. Couvrant la thématique, avec la bonne 

Connaître, identifier les bons 
vocabulaires Utiliser

Construire 

/gérer

Construire 

/gérer
Valoriser

. Couvrant la thématique, avec la bonne 
granularité

. De qualité suffisante

. Représenté selon les standards, documenté : 
compréhensible par les humains/les machines
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Connaître, identifier les bons vocabulaires
• La dernière version
• La distribution qui convient (format, mode 

d’accès…)

Accéder à la source
Utiliser

Construire 

/gérer

Construire 

/gérer
Valoriser

d’accès…)
• Capacité à récupérer/lire le contenu
• Connaître les droits (licence) et être capable 

de citer la source
Il faut des ANNUAIRES et si possible des 

ENTREPÔTS éventuellement thématiques
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Objectif: Faciliter l’accès aux vocabulaires de 
l’agronomie pour en augmenter le partage
• Recensement des vocabulaires en USAGE
Pourquoi 2 annuaires ? 

Les ANNUAIRES AVocA (INRA) et VEST 
(FAO) Utiliser

Construire 

/gérer

Construire 

/gérer
Valoriser

• AVocA pour collecter l’information localement, 
refléter l’identité INRA & susciter des échanges

• VEST pour fédérer et s’inscrire dans la 
communauté internationale

• Ensemble commun de métadonnées de 
description et de provenance des ressources
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Avoca https://wiki.inra.fr/wiki/avoca/Main/WebHome

Utiliser
Construire 

/gérer

Construire 

/gérer
Valoriser
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VEST REGISTRY de la FAO

Utiliser
Construire 

/gérer

Construire 

/gérer
Valoriser

http://aims.fao.org/fr/vest-registry
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VEST REGISTRY de la FAO

Utiliser
Construire 

/gérer

Construire 

/gérer
Valoriser

http://aims.fao.org/fr/vest-registry
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Comprendre la structure
Transformer si besoin
Filtrer/compléter/combiner si nécessaire
Tester sur sa problématique

Exploiter le contenu
Utiliser

Construire 

/gérer

Construire 

/gérer
Valoriser

Tester sur sa problématique

Il faut des outils de VISUALISATION et 
d’ÉDITION des vocabulaires
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Diapositive 17

S1 cette problématique rejoint le point Construire/Gérer du point de vue des outils et méthodes  
Sophie; 08/10/2014



http://aims.fao.org/fr/vest-
registry/tools/vocbench-2#.VDqf_RaPY3g

Conçu pour répondre aux besoins des 
environnements du web sémantique et des 
données liées. VocBench fournit des outils et 

Exploiter le contenu : Vocbench (FAO) 
Utiliser

Construire 

/gérer

Construire 

/gérer
Valoriser

données liées. VocBench fournit des outils et 
des fonctionnalités qui facilitent l’édition 
conjointe et la terminologie multilingue.

Gère actuellement le thésaurus AGROVOC, 
le Glossaire de la biotechnologie et d’autres 
métadonnées bibliographiques.
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S2



Diapositive 18

S2 cette problématique rejoint le point Construire/Gérer du point de vue des outils et méthodes  
Sophie; 08/10/2014



Définir le périmètre et les objectifs
Collecter les éléments de 
langage/connaissance
• Auprès des experts (interviews)

Activités autour des vocabulaires :

Utiliser
Construire 

/gérer

Construire 

/gérer
Valoriser

• Auprès des experts (interviews)
• Dans les textes (extraction automatique)

� YaTeA/TyDi, Luxid CE Studio

• Au sein des bases de données, d’autres 
vocabulaires
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des outils spécifiques
• OBOEdit
• Protégé
• VUE...

Organiser/structurer : définir le schéma

Utiliser
Construire 

/gérer

Construire 

/gérer
Valoriser

• VUE...
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• Quel niveau de formalisme ?
• Quel fonctionnement ? Centralisé ou 

collaboratif ?

Choisir un outil pour constituer, 
maintenir, faire évoluer le vocabulaire

Utiliser
Construire 

/gérer

Construire 

/gérer
Valoriser

• Quelle durée ? Quelle évolution ?
• Besoin de références à d’autres vocabulaires 

(mapping) ?
�OBOEdit, Protégé, SDL Multiterm, VocBench
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Le thesaurus AnaEE dans VocBench
Utiliser

Construire 

/gérer

Construire 

/gérer
Valoriser

29/09/2014, 
Avignon
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VocBench pour la visualisation, 
l’enrichissement du Référentiel Mots -clés

Utiliser
Construire 

/gérer

Construire 

/gérer
Valoriser
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Open Refine 
https://wiki.inra.fr/wiki/traitementsdocument
aires/Main/OpenRefine

� XSL Transform

Formater les éléments collectés 
conformément au schéma et à l’outil choisi

Utiliser
Construire 

/gérer

Construire 

/gérer
Valoriser

XSL Transform
� Karma : 

http://www.isi.edu/integration/karma/
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• Portail de consultation : quels outils, quels 
accès ?

• Via un article : quels journaux, 
conférences…

Choisir un mode de publication
Utiliser

Construire 

/gérer

Construire 

/gérer
Valoriser

conférences…
• Entrepôts spécialisés : OBO Foundry 
• Entrepôt Linked Open Data : LOV’INRA
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1 – un site wordpress pour gérer le dépôt et 
la description des vocabulaires
2 – un serveur d’exposition de données en 

Lov’inra (en cours de construction)
Entrepôt des vocabulaires en linked data

Utiliser
Construire 

/gérer

Construire 

/gérer
Valoriser

2 – un serveur d’exposition de données en 
RDF avec Sesame
3 – une interface Sparql pour interroger les 
vocabulaires
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Métadonnées de provenance ( a minima) : 
qui, quoi, quand, où ?

Documenter : choisir un schéma de 
métadonnées et le renseigner

Utiliser
Construire 

/gérer

Construire 

/gérer
Valoriser

qui, quoi, quand, où ?
Métadonnées d’exploration et 
d’exploitation
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• URIs, 
• DOI…

Rendre identifiable, citable : 
Utiliser

Construire 

/gérer

Construire 

/gérer
Valoriser
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• Attribution : citation de l’auteur
• Modification autorisée ou non
• Utilisation commerciale ou non
• Partage dans les mêmes conditions ou non

Choisir une licence
Utiliser

Construire 

/gérer

Construire 

/gérer
Valoriser

• Partage dans les mêmes conditions ou non
Creative Commons / ODbL ?
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annuaires spécialisés (AVocA, VEST…) ou 

Faire la publicité 
Utiliser

Construire 

/gérer

Construire 

/gérer
Valoriser

annuaires spécialisés (AVocA, VEST…) ou 
généralistes (LOV)
communication interne à l’INRA
au sein des communautés…
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Recenser plus de vocabulaires dans AVocA 
et transférer les informations à VEST (FAO)
Ouvrir le service de publication de 
vocabulaires LOV’INRA

Échéances  à fin 2014

vocabulaires LOV’INRA
Expérimenter l’alignement (mapping) de 
concepts sur le référentiel Prodinra vers 
Agrovoc
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